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PREFACE.

i _oF fujet de cette Comédie et pris de
Perfile & Sigifmonde, hiftoire {eptentrionale,
tirée elle méme de PElpagnol de Miguel de
Cervantes. Une avanture arrivée a une cer-
taine Ifabelle Cafiruce, & qui eft inférée dans
ledit ouvrage, m’a fait naftre 'idée de la mét-
tre en action Théatrale.. Iy ai ajouté ‘des
perfonnages pour faire une Comédie en deux
Actes, attendu que le Roman n’en auroit pu
fournir qu’un petit, tout au plus. Jai varié
les caracteres pour donner plus de reflort &
Vintrigne, & j’ai changé la forme da denoue-
ment, n’obmétant pas cependant de faire quel-
quefois, & quand je I’ai crii néceflaire, tenir
a mes principaux perfonnages le méme lan-
gage de leur premier Auteur. Je f{ouhaite
que les retranchemens, & les additions que
i’ai crG devoir faire & ce Conte, qui m’a pa-
ru fort ingénieux , n’empéche pas que le pu-
blic le reconnoiffe; dans la Coméddie que Jai
Thonneur de lui offrir.
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MARULLE, VALENTIN.,
MARULLE.

@f%i?;w ARLO NS bas, tout feroit perdu fi
Ton nous foupgonnoit ici.
VALENTIN,
Perdu pour vous feul apparemment, ' Mon-
fieur; car ici, comune ailleurs, moi, je n’ai

rien 2 perdre ;
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MARULLE,

Paix donc, le tuteur d’Ifabelle n’auroit qu'a
paroitre.... ne taije pas dit qu'il fero hom-
me & jetter par les fendres tout ce qui chez
lui auroit Iair d’un amant de fa pupille?

VALENTIN,

Ceeft pour cela que je fuis fort tranquille,
& comme cela vous regarde, fi le premier
J’appercois’ votre jettent, je ' defcendrai proms
ptement Pefcalier pourarriver auffitét que vous
dans la rue.

MARULLE.
Maraud ! C'eft bien ici le cas de plaifanter!

VALENTIN.

Que voulez-vous? je ne fiis jamais {1 gai
que quand je n'ai pas le fol, & je vous jure
que dang cc moment-ci vous m’aflommeriez
plutot que de m’empécher de rire.

MARULLE.

Ris donc , maraud , & crie 3 tue téte,
puilque je fuis dans ce moment-ci dans la fa-
tale impoflibilité d’acheter ton filence.

VALENTIN,

I eft, ma foi tant de gafcons a préfent:

fur cet article I3 | que votre {incérité mdérite
: e

que je vous faffe crédit [ur votre parolle .
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je me tais, parlés; aufli bien Pargent au. -
jourd’hui eft bien rare, & lafincérité des paye-
mens fort amphibologique. ~

MARULLE.

Ta générofité, mon cher Valentin , fera
payée , fois en bien fiir, & au centuple, fi w
parviens a me rendre heureux.

VALENTIN.
Bon!

MARULLE .

Je fai déja dit quil n’y a que quinze-jours
que j’ai le bonheur de connoitre la charmants
Ifabelle.

VALENTIN.

Cela’ eft-vrai.
MARULLE.

Il ya quinze jours que la méme duégne
qui vient de nous wtroduire dans ce fallon,
me fournit la dotice occafion de jurer a cette
aimable fille vae ardedr pure & dternelle,

VALENTIN.~

Et la tendre Ifabelle, depuis puinze- jours,
& dans ce fallon, yous jure .telle, & 1 fon
tour, une cternelle ardeuty - :
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IMARULLE.

7 Oni, &ceft ce qui me délefpere, ;mox.’nl

pauvre Valentin , je n’ai quun Ceur a lui

offrir. ‘

, VALENTIN.

Et vous offre-telle le fien, elle?
MARULLE. ,

Oui, elle 2 la bonté dé mlaflurer quelle
n’en aura jamais d’autre que moi, i elle
peut difpofer de fa main & de fa fortune,

VALENTIN.

Je ne vois point [ dedans de quoi fe

défelpérer: - ~
MARULLE.

Ah! Valentin, ‘elle dépend d’un tuteur auf-
fi brufque fol & avare, qu’elle eft. douce,
iage, & défintéreflée.

 VALENTIN.
- Et vousy ‘vous dépendez d’un pere: aiifhi
bon, que-vous etes tendre. ‘

MARULLE.
Cela eft' vrai; mais je ne fuis par riche.
VALENTIN,
Ifabelle I'eft; n’eft-ce-pasi.la méme chofe?

MARULLE:
Je ne fuis encore o’ éinliot:

VAL
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VALENTIN.

En fait damour, ces Meflieurs-la valent

beaucoup mieux que les maitves.
MARULLE.

Et ce cruel tuteur ménace Ifabelle depuis
an mois, de la tranfporter” en Italie pour la
marier avec un_imbeécile de parent qu'elle
détefte d’avance, & dont il fe flatte, lui, d’a-
voir fort bon marché. :

VALENTIN,

Jentends, le tréforier d’Ifabelle youdroit que -

pac la, fon bien ne fortft pas de la famille.

MARULLE.
Voila ce que celt.
VALENTIN.

Et moi, je dis que voila ce qui ne fera
Pas; je n’ai pas eu le temps depuis un quart
d’heure que je vous ai rencontré dans la rue
de vous dire les différens états par lefquels
jai paflai depuis trois ans que je vous af
perdu de vie:, il eft temps que jentre en
matiére. Vous étes aujourd’hui en philofophie,
j’ai fait wotre connoiflance en troifidme ..
Vous vous reflouvenez bien de celg.”

MARULLE.
Je m’en reffouviens .
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VALENTIN:

Et moi aufli; vous €tiecz mauvais écolier,
vous ; j’étois bon correceur , moij; vous fai-
fiez fort mal vos devoirs , & je vous don-
nois {upérieurement le fouet.

MARULLE.
Paflons.
VALENTIN.

Non, ne paffons pas. Jai fur le ceeur cer-
taine injuflice par vous envers moi commife,
dont je veux, avant de rien entreprendre,
tirer une petite vengeance.

MARULLE.
Te mocques-tu?
VALENTIN.

Non envérité, vous vous fouvenez bien
que je vous ai fouvert en claffe, & rmoi feul,
fait meftre a genoux par ordre de votre ré:
gent,. &c. que vous m’avez un jour, dans
un coin €carté, vous quatriéme, reduit i la
pareille, & par votre ordre a vous.

MARULLE.
Quel verbiage inutile! & que s’enfait-il?
VALENTIN,

Il s’enfuit, qu'au college, comme_ j’étois
le plus fort, vous étiez obligé de recevoir



o
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les éuivieres, quiadleurs, comme jétois le
plus foible, je fus obligé.d’en pafler par le
méme traitement, ¢rgo aujourd’hui que vous
vous, remettez fous ma férule, il faut...

MARULLE.

1 faut...
VALENTIN.

Il faut, Monfieur, que vous regardiez ce
Sallon comme une clafle, & que...
MARULLE.
Un philofophe a genoux!
VALENTIN.
Les philofophes de nos jours font par fois
de bien plus grandes extravagances pour ob-
s A o =
tenir leurs mattrefles.
MARULLE, (i va pour f¢ mertre a genoux.)
Sil ne tient qu'a cela,
VALENTIN.
Eevez-vous...un homne qui fait crédit
dargent peut faire crédit d’obéiflance. Au
fortir de troifieme, apreés avoir tracaflé les
€coliers, je me mis en devoir de tracafler
les grandes perfonnes.

MARULLE.
Quel metier fis-tn donc?
VALENTIN,

Je fis le clere d’huiflier.
Bij




X vz X
-~ MARULLE

il 1l en faut. *

| VALENTIN.

| Je ‘me ferois bien paflé qu'il en fallit; je
vous réponds que fi quelquefois au collége
jétrillai certains innocens; certains coupables,
dans mon mnouvel employ , les vengerent am-
plement fur mes trifles épaules.

MARULLE.

@ela ne tengagea pas a refter long-tems

dans ta nouvelle profeflion.
VALENTIN.

Je vous en réponds. Je voulus effayer
de I’étude dun procureur, je ne fus pas plus
heureux; comme jétois laid, & que je ne
grofloiois ‘pas affez vite, fon époule au bout

* de huit jours me fit mettre a la porte. Enfin,
fuccefivement ai été Come dans les galeres
de Breft, domeflique de plufieurs Chevaliers
de Lansquenet, cominis aux barrieres; &
1afl¢ de ne pas arvéter aflés de contreban-

diers, ai fini par en faire la prof.flion avec
le plus grand fuceés du monde.
- MARULLE:
C'elt done [a ton métier actuel?
VALENTIN.
Non j’ai eu-d ce fujet la un petit démeié
avec un grand Prévot, qui,. pac jalonfie de
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ce que i’allois fur fes brifées, voulut me faire,
fentir le poids de fon autorité; pour n’avoir
pas  d’éxplication défagréable avec lui, je
m’esquivai adroitement de fes mains, & jallai
me réfugier dans votre ville ‘d’Aleala, dans
une maifon dont jai pris Penti¢re propriétd
fans payer un fol de loyer,

MARULLE.

Et comment cela?

VALENTIN,

Les héritiers de ce terrein la, n’ont pas
eu de fonds pour achever Iédifice, & les
imbécilles de cette ville, fuient la maifon en
difant qu’il y, revient des elprits.

MARULLE.

Ceft celle qui eft a Pentrée, & que’ Pon
appelle la maifon du Diable? 2 :

VALENTIN:

Oui, & comme ’on {cait que i’y demeure
feul, on m’en appelle le Barbier. Perfonne
a In vérité n’ofe fe faire raler par mioi, mais
les fols, & les délésperés viennent me con-
fulter comme Devin, parce quw’ils me foup-
connent une comnivence avec PEmpire in-
fernal, ainfl jugez lorsquiil sagira d’ua ma-
riage, fi je puis...
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MARULLE, ISABELLE,
VALENTIEN.
ISABELLE.

AH! mon cher Marulle, tout eft perdu...

mon Oncle...mais quel eft cet homme a2
VALENTIN.

Ma phifionomie ne la prévient pas enma
faveur; elle a dabord ce malheur la avee
toutes fes Dames,.. quelques unes pourtant
s’y font faites. :

MARULLE.

Tranquillisés-vous, ma chere Iabelle; cet
homme eft tont a nous. Votre Oncle dites-
yous?...

ISABELLE.

Mon Oncle m’oblige de faire a Pinftant
ce malheurenx voyage dont il nous meénace
depuis un mois.

MARULLE.

Ceft de quoi jentretenois ’honnéte gare
¢on que vous voyez. Lui feul, ¢l le veut, '
peut le fufpendre par fon indufirie, & arré.
ter votre Oncle ici,
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VALENTIN.

Ft pourquoi  déranger quelque chofe?
IOncle de Mademoifelle veut monter en
ehaife, cela lui fera du bieny fi les chevaux
ont mangé Pavoine & font prées 3 partir,
qu’ils galoppent, c’e(’{ leur métier; le mafire
de la Poite compte fur Iargent qui lui en
revient, tant mieux qu’il le touche ; ou efk
le malheur que totit cela arrive? Je puis auf-
fi_bien vous marier en route comme ici, yn
vrai politique doit agir toujours felon les Gira
conftances, & ne nuire Jamais a [intérét gé-
néral.

MARULLE,

Tu me vaffures par ta tranquillitd, tn me
donnes de Fe@\émnce, mon cher Valentin
mais comment me réfoudre § VOIr partir ce
que j’ai de plus eher au monde 3 comment,
adorable Ifabelle | vous abandonner un .
{tant, fans éire tourmenté de Pinquidtude mor-
telle de vous perdre pour la yie?

VALENTIN,

Allons, Mademoifelle, § vous; dites lui }
votre tour, & comment, mon cher Marul-
le , voir Pinflant de notre feparation , fans
mourir de cette feule idée? qulelle apparence
que le moindre rayon defpoir luife fur nos
beaux jours! pouvons nons nous en fatter fans
un miracle des plus marqués? a.t.on jamais
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vd une maltrefle aller en Pofte en ltalie,
| pour époufer un amant quelle laifle @ Ma-
drid? & moi, je vous dis que vous devesa
la promptitude de ce départ, la certitude d’étre
cg foir méme unis lan a Pautre.

MARULLE.

Je te vois comme un Dien tutelajre, oui,
notre ‘amour cft trop pur, adorable’ Iabelle
pour craindre que le Ciel veuille ‘nous ' 'dé-
funir . Votte voiture va paffer par Alcala,
mon Pére qui eft procureur, réfide dans cet-
te ville, je vais vous dévancef, me jotter @
fes pieds, il m’aime , & j¢ viendrai en {a
prélence mourir aux genoux de votre oncle;
sil perfifte & me refufer yotre main.

VALENTIN.

Pou, pou, pou, parce qulil adore Ma-
demoifelle, parceque Madembifelle brule pour
lui , parcequ’il court la pofte devant elle,
parcequ’clle ea fait antant (\?rriére,'parce-
que la Berline pafle par Alcala, & pareeque
fon Pére y eft procuteur, voila un mariage
fait; Et oncle de Mademoilelle quieft un
obfting Vicillard qui ne connoit ‘pm" votre
Pére,- votre Pere qui eft un bon homme, 2
Ya verité, mais qui nme connoeit pas cet oncle,
ba disproportion des fortunes, le galand qui
gous- attend en Jialic, & les chevaux qui ne

MA
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demandent qu'a courir, ne voila-t'il pas de
terribles empechemens?
MA RULLE.

Ahto... apus m’en avoir ticé tu me ree
plonges dans le défefpoir,

‘ VALENTIN.

Allez, foyez tranquille, votre état, & célui
de Mademoifelle m’intérefle; j’ai bon ceeur,
& je veux vous fervir. Ce foit méme je
vols gqmntxb nos drux vieillards d’accord fur
votre mariage , ou le Duble les emportera
tous les dcu\, mais pour que je pmﬂc opé-
rer plus facilement, depe1gne7 moi un ‘peu,
je vous prie, le caratére de votre oncle.

ISABELLE.

Celt tn homme borué, avaricieux, par-
ticulier, bizarre, & fol, il ne paroft jamais
tel qu ri eft naturellement, & il faut le con-
noitre a fond, pour poavou le déhnir; fo
defant dnmxmnt elt la Buuqueue , Inais_au
foud c’eft un homme affez tendre, & bon
méme qnelouc fois. Hardi, déterminé: en ap-
parence, c’eft I'éere le plus pufillanime & le plus
eraintif, Eann pour vous le peindre au jll (te, f1-
gurez-vous a lafois Phonitme le plus méfiant &
le' plus crédule , le plus - préfomptueux , &
le plus humble le plus entreprenan & le:
plus irréfolu, le plub entéte, & le plus foumis,
enfin le plus bouillant & le plus fuucux mai

C
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en meme temps peurelx, & poltron comme
un Liévre.
VALENTIN,
Peureux & poltron.
ISABELLE,

La .poltroneric & la crédulité font chez
lui deux fi grand foibles, que j’at rougi mil
le fois de voir fes domefliques en abufer.
Dauns les momens ou il leur permettoit d’etre
familiers avec: lui, je les ai vus en ricanant,
lui faive prendre dw contes de fées pour des
vérités, & lui faire des peurs horribles par
le recit d’hiftoires impertinentes de revenants.

VALENTIN,

A merveille,- la vache eft a. nous.

S CENE IIL
UNE DUE'GNE & les affeurs pré-

cedents. .

5 QICI Monfieur Géronte.
VALENTIN, =
Satvons nous, & courons de ce pas a la
Pofte; vous , Mademoilelle , aprés votre en-
tretien avec votre oucle, memgez m’en umn
{econd, pour que. je vous falle votre lecon.



Ma chere Tfabelle!
ISABELLE,
Mon cher Marulle!
VALENTIN,
Treve de difcours; & fanvons nous; Vous
3 NAE=L 3 2
aves des pofles a courir, il eft dangereux de
vous cpuiler en complimens. (2 forzent )

SCENE 1V,
GERONTE ISABELLE.
GERONTE, dun ton &bhumenr.

EESTE foit des chofes précipitées , pefte
foit d'un Vovage aufli prompt! qu’un-grand
Seigneur commande ,. le! rofurier court; &
fe tue, pour:lobliger; qu’un roturier le fol-
licite, Te grand feigneur. ne fait pas un pas
pour lui. Germond ,; Picard , la fleur , ou
font donc™ ces ' Bourreanx’ 1227 je  n’ai “jamais
vu de finaucier plus malhedreux: qac moi,
les Marquis qui mne pajéht pas leurs valets
font bien fervis, les fermiers qui _ les payens
trop, font obligés de faire leur ouvrage.
(avec plus: dbumenr)

Ah vous.voila. ma nidce: eh quoi, toujours

triffe & pleurcule! au moment d’un voyage,

(S




% Iz veille d’une noce, ma foi tout concotirt

S . .

% me faire donner au Digble... . elle eft peut-

etre 'nnique femelle a qui lg mot dhymen

ne faflg pas répandre des larmes de jote.
ISABELLE.

Je fuis difpofée a partir, mon oncle, mais

les chevaux ne fout par encore prets,
GE'RONTE.

Jelefeais bien & j’en enrage memes (i je vais 2
1a Pofte moi-méme {’y ferat bean bruit; le maitre
doit fcavoir que mon voyage n’eft que pour o-
bliger PEmpereur Charlequint, que je devrois
A n .
étre plutdt revenu que parti, & le malheureux
n'en tient compte! je vais bien arranger fes che-
vauk & fon Poflillon , ce maraut la eft plus
béte que les animaux qu’il loue,

ISABELLE.
Si vous voulez, mon oncle, j’irai Voiruss
GE'RONTE.

Si les chevaux-ant mangé Lavoine. ... ceft

bien 12 e métier d’une file. .
ISABELLE .

Eh non, mon oncle, firab voir i quel-

qu'un de vos ‘gens....
GE'RONTE.

Eh, ne vous dis-je pas que depuis une

heure je ne fais ce quils font devenus, Je
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vois bien qu’il faut que je faffe ‘mes” affaires:
moi méme, mais matheur a ceux qui tom=
beront fous ma mawm. Je fais punir le mai-
&ié dé Pofte comme il le merite), je don-
ne vingt coups de’canne au Poftillon, jétril
le mes laquais d’importance, & i, faute de
les rencontrer, je ne puis-par’ me venger de
toms ces maraus: By jenvoieimia: plaints’ 3
Charlequint- je fais ‘jetter ’avoine, ‘attcler les:
chevaux, & -courir le premier valet d’Ecurie,:
aw rifque de tout fracaffer -lo- long du - che-:
muin, & d’envoier~bétes & gens 2 tous lex

Diable.

ISABELLE.

Cleft fort bien dit , mais fi nous culbu~
fons nous memes, mon cher Onde,_ & tome
bons hors de la Berline?... ;

GERONTE.

Tt bien, nous nous ramaflerons ; ma nie~
ce 3 croyezvous-que par la lenteur des va-
lets je fois affez-fot pour refter fur le pavé
de madrid, tandis’; que, par ma vigilance,
je' puis obliger- PEmpereur a la Cour d’Italie?

ISABELLE .

T - 5 A N tiw >

Non, mais vous n’ctes tenua rien euvers
Cliarlequint ; vous n’entreprenez cé voyage
que pour lui faire votre” cour, & il vous aime
aflez, firement, pour ne pas €xiger gue vous
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le foffiez. qux dépends de votre  vie” & de Ia
-mienne; En verité, mon oncle,, il v a de Pim-
prudence a vouloir fe (orvi d'un valet d’écy-
xie, pour pre’ci.piter des malheurs qui en rou-
te: n'arrivent que. trop - ordinairement avec
les meilleurs Poflillons,
GERONTE.

Vous ‘raifonnez  comme une fotte, ma
nigee, &«jesfuis fache de votuis:le: dire, mais
nous' n’en allong Pas moins pactir tout-a [’heys.
Igisije fgaig bien que ‘vous vondriez que tou-
te: Pofte: fist dc’me’uage’e » & que tous les ches
vaux poflibles euflent defertd. Jes ccuries,
mais il Sen trouvers encore aflés pour vous
conduire malgré vous & felon mon gré;
]’Emperem‘ fera fatisfait, nous e nous bri-
ferons pas en route; je vous matierai faine
& fauve en Italie, & quand une fois* vous
avreéz dit oui, vous ferez aully contente que
toutes vos pareilles. :

ISABELLE,

Eh bien, foit,» mon  Oncle.

GERONTE,
Eb' bien foit;' ma nicce s encore une fois
tenés vous préte, ‘nous partirons des que je
renterais. & i le. poids: de votre. amour re.
tarde la voiture en allant, foyez fire que le
mariage a fon retour en aﬂégcra bien les

teflorts, ( ;7 fore, )
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SCENE V.
ISABELLE, VALENTIN

un emplitre fur Pail,
VALENTIN.

15 OTRE Oucle fort, moi jentre, ceft
le moyen de ne pas laiffer refroidic Paction.
ISABELLE.

Ah! c’eft vous, Monfieur,.,.;
VALENTIN,

+ Eb, tenez, ne vous génez pas, Made.
moifelle, dites plutdt, ah ceft toi, Valentin,
ce lera plus’ courant pour vous, & plus in:
telligible pour ‘mioi, je fuis {inguliérement
fait au tutoiement,

SABELLE,
Je n’aurois pas ofé prendre ecette libertd

: :
la avee vous.

VALENTIN,
Si je vous étois aimplement connu, vous
en prendriez, ma foi, bien d’aufres.

ISABELLE.

Je veux bien le croire.  Par quelle raifon,
s 'moi, porte:tu un emplatre qui te couvre
presque el ?

2
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VALENTIN,
Par la raifon quil ne faut-pas que Mon.

fieur = votre Oncle puiﬂ% e reconnofs

tre, que jai un gotit dominant pour tout ce
A < 2 3

qui® s'appelle raveltifement & fourberies,

que les yeux font le miroir de Pame, & que

les bons phiﬁ(mors‘ii{’ses m’ont affure que quand

je les ai tous’les deux 5 découvert, on diftin
gue a coup {iir “que dans le métier dintri-
guant, je¢ vife terriblement % la maitrife.
ISABELLE.
Que fait Marnlle?
VALENTIN.
: Marolle, dites vous? plus amoureux de
yous que jamais, & trésimpatient de pofle-
der vos chartnes ; a Iheure que je vous
parle, & pour les attraper plutf)t, court au
devant d’un bosheur quil laiffe comme vous
. e
yoyez: bien derricre ui
ISABELLE.

Explique-toi-don¢ mieux.

VALENTIN:

Cela eft plas clair que le jour: Ne votrs
ai-je pas promis de vous unir ce foir dans
mma’ maifon d’Alcala ? eh bien, d’apres mes
saftructions, il a pris les devants pour difz
pofer toutes nos batteries pour VOtre proehain
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Mutrimonsum. s feront | bientot rendus
tous deux’ laiflez faire, je lui ai prété -un
cheval qui eft aufli amoureux que lui, lamour
les éguillonne un & lautre, & je fuis . fir
qu’ilsh galoppent de compagnie, comme file
Diable les emportoit.
ISABELLE.

Ah! mon eher Valentin, a quoi me re-
dnit Pavarice & la dureté de mon tuteur ! quel
role vas tu jouer, & me fairejouer% moi-méme ?
je fuis préte ‘a tout entreprendre, mais je
doute terriblement du fucces.

VALENTIN,

Celt que vous ne connoiflez que trds
foiblement ce dontje fuis: capable. Que fait
votre Oncle? -

ISABELLE.
Il court comme un furieux apres fes gens.

VALENTIN,
wil ne trowvera guéres; car il font dans
un cabaret yvres de;vin, & du plaific qu’ils
ont de fcavoir .que je vais berner leur maltre.

ISABELLE,

Comment! tu'lés affocies a ton projet,
eux qui paroifloient fi fort attachés a mon
Ouncle? :

D




VALENTIN.

Des domcﬂtqueb élégans ‘attaches a un
financier avare, ¢’eft comme fi vous me di:
fiez qulune jeune coquette put: éere « éprile
d’un - vieillard  économe; je' leur ai promig
un pot de vin pour fe taire; &ils m’ont of-
fert de m’aider acle fourber gratir.  La pe-
ftc! il a des domefliques conlcxenucu‘{ ils
difent qu’obliger un financier a reftitation,
ceft fe venger fur un particulier des laxcuw
que ces Meflicurs font au Public.

ISARELLE.

Tu ne connois pas le caractére de Mon-
fieur Géronte, fon avarice, fa’ prélomption,
{os fureurs. ’

VALENTIN.

Ceft 2 caule de cela quiil eftt moins a
craindre; ceux qui Crient beaucoup font ceux
qui fout le-moins de mal. L’homme pafﬁ~
onné porte -des coups exceflifs qu depaﬂem
le but, & le tranquille friponen porte de suu
& de mudeies qui Latteignent.

‘ {SABELLE.
Je plqinds le Poftillon qui le premier va
tomber fous {a main. 3
VALENTIN.

Votre Oncle a la mine de reparoitre ici
fans Pavoir trouvé.
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ISARELLE.

Tant pis; car dans fa- colere il eft capable,
a-til dit, de faire courir le valet d’écurie , au
risque de tout culbuter.

VALENTIN.

Tai prévu tout ce vacarme, & jai adroite-
ment éloigné tous les gens du logis julques
aprés votre fecond entretien. Venons au fait,
Nous aimez Marulle?

ISABELLE.

/

Je Padore.

VALENTIN.

Et vous étes capable de tout entreprendre
pour ne pas manquer I'occafion de I'¢poufer
ce foir méme?

ISABELLE.

Je t'en reéponds.
VALENTIN.

Il vous faudra jouer un role un peu Dia-
bolique, je vous en previens, mais il eft {1 na-
turel aux amans qu'il ne les effvaye gucres...
on eft convenn d’avance qu’ils ont tous le dia-
ble au corps; ‘dailleurs Marulle, dont le role
ne fera pas moins diabolique, ne vous encour
ragera pas peu. A egard de votre Oncle,
foyez tranquille fur les événemens prefens &
futurs, il en fera quitte pour la peur & pour

D
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la dot; il a beatt étre riche, puiffant & colére,
le? Poftillon factice, qui doit le conduire, eft
un infigne fripon, dont le mamntien feul eft ca-
pable de le faire frémir.
ISARELLE.
Et le maitre de la Pofte ne jafera-t-il pas?

VALENTIN,

‘Ne craignez rien; faux témoignage, ou fi°
lence nmpoﬁeur, ceﬂ lmlchqndlfe comimune
de nos jours, on la trouve a chaque pas pous
de l'argent, Je' connoiffois le l’c erin , une
fomme a applani les difficultés, & mis fa con-
feience en repos.

ISABELLE.
Et ou as-tu pris cette fomme ?
VALENTIN,

Votre demande déconcerte terriblement mon
amour propre s elle s’eft trouvée dans la bour-
{e-de yotre oncle;pardon, en verité, jerougis de
navoir par le merite de Pinvention.

ISABELLE.

Comment! 'aurois tu volé?
VALENTIN.
Fi donc! vous me foupconnez d’une action

‘quue quand je viens d’en faire une des plus
genéreules. Le valet de chambre de votre tu-

teur avoit deyx cens ¢cus pour payer mefqui-
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nement denx: cens Roftillons. Eh bien, mon
ami, lui ai-je dit; nous n'avons, d’apres notre

‘plan; que deux Pofles a courir, huit louis au

mattre de Pofte pour {e taire, huit au Poflillon
pour créver & Berline, & \chevaux, & neuf a
nous deux pour conduire a une bonne fin un
mariage aufli épineux,... Ne voila-t-il pas la
forrme mieux, & plus geéncreufement diflri-
bude? Il'a applauudi, nous avons partage , & il
jeft convenu que pour faire une regle de trois,
c’étois inconteflablement un plus merveillenx
calculateur que Bareme.
ISABELLE.

Mais malgré tout ton beau caleul, le maitre
de la Polte ne pourroit-il pas étre inquidte? |

=% VALENTIN.

Comment cela? tout mauvais cas eit nia-
ble; fes gens n'ont pas courti, 1l n’a parlé a
perfonne, & les valets que votre oncle avoit
chargés de cette commiffion venant a le quitter,
plus d’explication,... orle Diable aura em-
mené la voiture.

. ISABELLE.

Jevoudrois bien étre mari€e, mais je ne vou-
drois pas que mon 'tuteur eit le moindre dé-
fagrément a efluyer.

VALENTIN,

Allez; allez, il en-fera quitte pour la peur;

votre fripon de Poftillon lattendrira dabord,




¢n lui jurant quil va regagner le temps perdu
en fe‘imt vxcromeufement fes chwaux atten-
dez-vous a voir voler la pnnﬁmc ¢ pavé etin-
celler, & votre jolie Berline s'ouvrir en devx
ar le choe " d’tnie vigonrenfe Borne que: e
Poftillon acerochera expres’ a lentrée de notre
maifon; le contre coup {era peut—étrc un peu
t&uule pour une jeune fille, mais Pamour en
ce cas Ja vous donnera’ du eourage, & }aurai
fait mon devoir en prévenant la jeune marice.
ISARELLE.

Voici mon oncle.
VALENTIN.

Laiffez moi faire.

CENE 2Vl

ISABELLE, GE'RONTE , VALEN-
TIN (faifant Iy vrogne)
GE’RONTE (avec beaucoup d'humenr)

P ERSONNE encore chez-moi , perfonne
a la Pofte, pas un de mes gens de rentres,
je fuis dans une fureur.... ah Jes yvrognes....
Les fupona... Les Marauds.... quel traite-
ment affreux !/ . que veut ce coquin? ( ap-
peveevant Vazlmtm,)
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VALENTIN.

{plenrant) (contrefaifant Divrogne )

Coquin moi! Quel Blafphéme.’...(g/n’ement)
allons vous autres de la joye, votre voiture
eft ala pofle, les chevaux m’ont dit qu’ils
avoient mange , le Poflillon m’a ‘juré qu'il
avoit bu.... ergo, Vous allez trotter comme
des Bafques. ‘
GE’RONTE.

Qui Diable 2 amené ici ce malire yvro-

ne?
VALENTIN coutrefaifant Pyvrogne.

Yyrogne...Ceft vrai. Qui, m’a amené di-
tes-vous? c’eflt mon zéle , mon inclination &
mon amour pout. vous_(.il.fe jerte fur lui)
Moulieur Géronte (en fo relevant) elt-ce que
vous ne me reconnoiflez pas? =

, GE'RONTE .

Que veut dire ceci, ma nicce?

ISABELLE. faifant Leffraice.
Je 0’y comprends rien, mon oncle,
VALENTIN. Jaifant Lyvre.
Vous ne comprenez-pas.
Je fuis pourtant connu dans le quartier,
Commiflionaire de mon mdtier,
Je rends fervice a tous les états,

Et je m’appelle Nicolas,




GFE’ RO N TE (voulant ivmber [ur V. 4ie7ttm‘)
Clt quelque faeierat fans doute’.
i ISABELLE. (% rcwmmz‘)
[H Mon Oncle.
GERONTE (/e debuaztant.
Ne me, retencs pas , Ina mefe il faut qwe
]a{ﬁ)mme ce pr*ndnt la.... je gage qu il 'y
a non plus de voiture a la potte.
VALENTIN, (foifant toujozm Z)vre)

1l non a nou plus de voiture ala pOLte’..jc
fuis done.une bete, Monfieur Géronte. un
fourbe, un meénteur, un fot. Mettez la téte 2
la fen\,t;e, Monfieur Géronte , & vous verrés

ol fi Nicolas..

- oeGh RO\TTL (fore precipitament en jer-
feans wi coup d'wil menaceant fur Valentin)
SABELLE.

Et fi cette voiture n'y eft pas?.. tu me fais

trembler. ... :
VALENTIN . (du plus grand fang froid.)
i Ne traignés riem, jen ferai quitte pour
quelques-coups de baton quil me payera bien,
mais je veux le faire dammer, & vous faire
xire.
GE'RONTE (entrant avec precipitation . )
Je le fc;avms bied, moi.... attends, mﬁgm

: frxpon, e vais tapprendredy préfent :::s
VAL:-
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i va pous tomber fur Valentin dvec (2 ume)
VALENTIN. courant & comtvefuifant I’y
wrogne eplore.
Au fecours!
ISABELLE , #etenant Goronte .
Mon cher oncles. ..
VALENTIN, courant & Pleurant en
yurogne.
Dois=je ‘¢tre puni fi les chevaux ne vont

‘que le pas? tandis que j je cours le Galop.;....
Bas a Ifabolle je vais chércher la voiture.

GERONTE. roigant apres dui.
Attends malheureux , je vais te faire exs
pirer fous les coups.

VALENTIN fuyant € plesr wt.

Miféricorde!
ISABELLE aryerant Geronte.

De Grace. ..

VALENTI N fuyant &5 plevrant,

Eft-ceé ma faute, a moi, fi les chevaux font
.des bétes, Monfiéur.... mon falgire.... ( Baf
4 jﬁzécllc) nous allons partir tout de ﬁute,

GE’RONTE > ( le battant)

"Tiens le voila traltre . , effronté, Bourreau.
VALENTIN. fﬂyzmt & plenyant

Juflice an “meurtre, a Laflaflin.:..

k

&
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(Bas 4 Ifabelle ) tenez vous préte & partir,
GE’RONTE, (an defofpoir le birtant, )
Et pas un de mes. gens! ah, le [célérat.
VALENTIN. ( courant & plenyrant”)
Au voleur, au voleur, ma commiflion, ma
commiflion, au voleur. ('s'en fuit.

Sl Bl e ML
GERONTE, ISABELLE.
GERONTE.

.i%H Peffronté maroufle! Eh bien, ma niece,
eh bien?... (éouffe... je n’en puis plus, Ger-:
mon , Picard... bon, je perds la téte... dls
{ont tous de hors. de hors!... Al javois perdu
le fens commun, ’étois une Béte, ... Oui cela
eft plus clair que le jour. Il y a dans tout ee-
1a une friponnerie infigne, une maneeuvre abo-
minable, un larcin qu'on doit punir, & je ju-
rerois bien que les traitres font tous du come
plot .
ISABELLE.

Mon Oncle....
GE'RONTE.

Ma nidce; n’en feriez-vous.pas aufli par pa-
renthéfe ? vous avez en wapparence Lair bien
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timide, mmais 1l n’eft pite eau. que [’equ qui

dort, & Je me méfie terviblement de vos pe-
txts airs ivmes

S C LNE N TLES

GE’RON1 iﬁ7 SABELLE , UN PO-
STILLON.

LE POSTILLON

AI JLONS, Monfieur, il faut pfutxr tout de
fuite. (Bas & Ifubelle ) Valentin a pris les
devants.
GE'RONTE

0‘16 vent ici ce pendart’ vient- 11 €ncore me
dcmmdu une ccommiflion qu’il n’a pas faite.
LE POSTILLON (Cavec le ton tranguille

du plug grand fripon.)

Pendart , une commiffion que | je n’ai pas
faite! ce nﬂ'c{‘r pas, {ans doute, a moi que ce

difcours .s’adrefle ? je fuis un garcon d’bon-
neur ; Poftillon extraordinaire , & vous me
traiteriez différemment fi je vous étois bien con-
nu, Monfienr Gc’ronte. Il v a une féte de
campagne, le malire :de Pofte y a amené fes
chevaux pour Ia danle, on en avoit oubliés
deux que jai attelés de mon chef & votre
voiture, & vous-ime blamez! Allez, allez, je

E 3
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tous jure que ces deux animaux I font fi fire
rieux de n'avoir pas. pu. aller fe divertic avee
leurs camarades, qu'ils font capables dans leur

~ < s =
colére, de vous-rendre en trois heures a Al
\ ]
cala ou de rompre contre quel_que borne, la
belle Berline, ke bon oncle, la charmante niccé,
& Je malheureux Poftillon.
GI’RONTE, (awec. vivacite)

Tant migux, quimporte, tout coup. vaille

& partons fans ditférer.
ISABELLE.
Et ‘vos domefliques, mon oncle?
GE'RONTE.

Mes domeftiques, mes domefliques ! partons,
encore une fois; je les renie, & les cafle, nous
n'en aurons pas befoin d’ici a Alcala, & ce gat+
con nous_en’ procurera la,ponr la rotite.

LE P-QS'I‘ILLONV

Oui, oui, Monfieur,, partons, & galoppons.
tout de fuite. Je vous en procurerai (e reftes
un financier ne manque pas de fujets fideles,
furtout quand il les paye auflt bien que Mo
fieur Géronte. ‘ :

FIN DU . ACTE,

) SIEAEB)
@S\



DALCALA.
COMEDIE.

ACTE I}
SCENE L

Le Théstre roprefente une maifon ddlabrte.

VALENTIN, habit noir, groffe pers
ruque, MARULLE, robbe longue: cha-
peau pointu, ISABELLE. ( i/ faut un
Jauteuil fur le Thedtye.

VALENTIN,

T . ‘
&”«f{\h OUS voita fort bien déguifés, qui
diable nous prendroit fous ces habits,
vous pour 'officieux Marulle, moi pour ['in-

trigant Valentin, Pour vous Mademoifelle,
K
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vous avez joli€ votre rolle 3 merveilley &
votre Oncle vous croit - réellement folles ( @
Marulle. ) Votre Pére et averti, & va bien-
tot fe rendre ici; couragd mes enfants, con-
tinuons comme 10Us avons commencés n’al-
les pas mollic furtout, ceft le plus grand
detfaut que'je connoifle dans des amants, un
bon himen vous dédommagera bientot de
toutes vos penes,

ISABELLE.
O1 eft mon Oncle?

VALENTIN. -

Pour pouvoir vous continuer mes lecons,
je Dai envoid chercher une plante chez lapas
ticaire, 1l fera bientot de retour.

ISABELLE, .
Mais apprends moi, quand la Berline s’eft
brifde a Pentrée de cette maifon, pourquoi
tu as paru aux yeux de mon Oncle avec une
groffe perruque, & une large bofle derricre
le dos, eft-ce 1a le coftume des Barbiers d’Al-
cala? j’ai cru ma foi que le roman forgé en-
tre nous fe réglifoit; que cette maifon ci étoit
réellement la maifon du diable, & que -
gtois un de fes premiers fubftituts.
VALENTIN.
Et moi j’ai erti, pardonnez ma franchife
mais vous avez {1 bien jou€ devant votre On-
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cle le rolle d’'une feinte poflédée...jai cril,
vous diseje, que vous aviez vétitablement le
diable au corps.

MARULLE.

Mais, *dis ‘nous, pourquoi tu’ as paru tout
contrefait devant M. Géronte?

VALENTIN,

Doucementy tous les ‘bofliis e font pas
Barbicers, voila Pénigme, & mon déguifement
doit produire un effet auquel vous ne vous
attendez ‘giicrés: votre pere; ‘par parenthéle
tientrécllement d’une tumeur 3 épavle & d’un
coltume femblable au mien (@ [fabelle ) il-éioit
effentie] que votre Oncle. . mais jé ne puis pas
vous ei dire @ préfent d’avantage,

MARULLE. .
Nous' nous abandonnons entierement  tof.
VALENTIN:

jentends du bruit; c’eft votre Oncle, écou-
tons.. . (‘dva"a la couliffe’) Gui, ceft lul mé-
e, il tient' la plante, qu’il a lair agité? il
monte les efcaliers quatre a_quatre, il mua-
mure entre fes dents, ma foi il ne meurt
pas de cette peur, il fera trop heureux le re-
{te de fes jours d’en étre quitte pour un grain
de folie. aof

‘ Fij




SCENE 11

ISABELLE, VALENTIN, MARUL-
LE, GEPRONTE une plante & la main,

GE'RONTE. : !
OUI, jen tiens; la voila la fimple , el

bien ma Nicce!...mais que vois-jel...
ISABELLE.

Non Meflieurs les docteurs, vous avez beau
faire, & beau dire, jamais ... jamais ... oui,
mon cher Marulle, je t'adore, mon ame brile
de fe confondre avec la tienne, je ne vois
dans le monde que toi, je ne relpire  que
pour toi (" fe levant avec fureur ) tremblés
hommes, hommies cruels qui m’avez rendiie
folle, tremblés monfires volans qui, me trans-
portes dans les airs, pour m’eloigner de ce
que jaime; vos efforts criminels €choiieront
contre mes inftans de raifon, la nature &
Yamour prendront ma deffenfe, & romprong
e charme, 'amant le plus courageux deffen-
dra la maltrefle Ia plus fidelle, ( avec une folie
Izlw &ase ) aux armes foldats, patapan, patapan,,
2 moi mon cher Marulle, { prenant. une epee,)
a celle-ci, a celle-la, arréte les chevaux, brulle

Yltalic, extermine mion homme moir, attends
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je vais, moi meme... ( elle va pour percey
Marulle. )y mais. il ne fe deffend pas, il eft
bon comme. toi, je lui fais grace en ta faveur.
Celleole regarde tendyement , &5 tombe dans [es
bras.)

VALENTIN.

Monlfieur, la_plante que vous tenez, me
paroit peu propre 2 la cure de Mademoi-
felle; Marulle peut feul lui procurer la véri.
table.

MARULLE,

Vous - connoiflés fans doute ce Marultes
Monfieur le médecin ‘& moi ne pouvons rien
fans vous dans cette maladie, le' remede “eft
entre yos mains, nous vous conjurons feu-
lement de le hater & de rendre & cette ai-
mable fille une tranquillité, d’ou dépendra le
bonheur de fes jours, la fatisfation des vo.
tres & qui dans mon particulier me procu-
rera le plaific le plus pur, fi j’ai le doux con-
tentement d’avoir pl y contribuer.

ISABELLE.

( Comme yévenant dun réve. ) Mon On-
cle, mon cher Oncle ou {fcmmes nous! que
veut dire tout ceci? quelle maifon!. .. qui font
ces meflienrs?, , . dans quel état je me trouve!,.
fout mon corps me femble brifé, mon eocur
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déchiré, un remords involontaise femble tours
menter votre chere Ifabelle , débrouillés de
grace mon . cher Oncle les iddes de votre
malheureuls Nigce: dort-elle, ou bien eftce
qWelle veille? eft-elle folle oy fage; atelle
tort ou raifon? les larmes 1terceptent mon
eatendement, j’ai befoin ‘de toute votre pitie.

GERONTE,

Ma: Nicce, ma chére Nicee . -Je fuis émid
{7 elle ) de tendrefle... ( 4 part ) & de fus
reur (@ elle ) je plains Pérat. ou Je Yous vois
( haur ) jentage de cette circonflance
L aclle ) que faire pout-vous? (4 pare ) que
dira le minifice! ( 4 olle ) expliquez vous, je
luis prét a vous entendre:

ISABELLE.

Mon Oncle. ..

VALENTIN & MARULLE, 4 genonx.

Allons Mademoifelle,

ISABELLE:

Eh bien-mon Oncle vos bontdes me raffis.
rent, ce prompt voyage...ce mariage pré.
tendu en Italie. ., Marulle, mon cher Marulle, .
que le hazard m’% fait connoire 3 Madrid,
mais que mon cocur préféreroit. . .

GERONTE.

Préféreroit, Ce n’eft pas la le langage d’une
folle , levez.vons, & qui eft. ce beau Ma-
rulle qui trouble fi bien votre cervelle!
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VALENTIN.

Ce Marnlle 12, Monfieur, eft un joli gars
con, s’il ot la, je m’en patlerois pas. J’é-
pargnerois fa modeftie, mais c’eft un char-
mant cavalier, étudiant de Madrid, fils dun
Procureur d’ici, & plaifant comme vous %o-
yez a‘Alcala.

GERONTE.

Fils d’un Procureur; & plaifant 2 Alcala?
oh bien qu’il aille plaire au diable; un Pro-
cureur! je ne fuis plus €tonné fi nous fom-
mes devenus fols: entourds de médecins &
de Procureurs! il y a Iy de quoi tournes les
cervelles lesmieux conditionnées,

VALENTIN, avec colive.,

Procureurs & médecins! troubler les cer-
velles les mienx conditionndes ! attaquer, les
detix €tats les plus formidables ... pour le

. P SRS D .
coup je vous condamne: jatirois pt vous fai-
re grace pour excufer notre corps qui quel.
que fois effetivement a tort avec quelques
fantés particulieres , mais ofer attaquer les
Procurenrs, qui ne peuvent pas fe faire le

' w4 : s
moindre reproche, qui rempliflent {trictement
les devoirs de leur état, & qui immoleroient

2 N q e
N 5
plutot la bourfe de leur peres, que d’en €épar-
gner aucune: attaquer deux corps comme les

L f 9 A - / A =

notres! ¢’eft étre infénfé vous méme. OQui
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Monfieur, Marulle peut - feul guérir
Nicce de fa folic, mais pour vous
tiens incurable;
GE'RONTE.
Attendez Meflieurs les fripons. |

VALENTIN, &' Marulle couren fur le
Thedtre.
Je vous abandonne aux varidids de Ia lune.:
MARULLE.
Aux inclémences des failons.
VALENTIN.
A Dlinégalité des Equinoxes.
MARULLE.
A toute Pimpureté de I'ain,
~ VALENTIN,
A, tout le remue ménage des conftellations
irrit€es contre vous.
MARULLE.

Et 2 tout les changemens de temps qui
porteront atteinte a vos efprits. troublés.

VALENTIN,

Je vous condamné aux reproches de vo-
tre Niéce quand elle fera guéric des maux %
que vous lui faites fouffrir.

votre
,» j& Vous

MA-
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MARULLE.

A vos rémérds, lorsque ¥ous ativez quef
ques inftans de raifon,

VALENTIN,

Aux mé pm de vos lézinéries, par les fis
nanciers meme qui aiment e plus Pargent.

MARULLE,.

Aux foufflets :de toutes les: ﬁ]les » que votre
exemple aura porté les parens & marier con-
tre leur gré.

VALENTIN,

Aux loix de ce pays-ci qui protégent ex-
preflement les pupilles contre Jes in juflices de
jeurs Tuteurs.

MARULLE;

Et }‘om finic ; au jufle reffentiment du
.'pcxe de Marulle » qui vengera {fur vous les
affronts faits au b'ulmu, & & IUniverfité.
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S.ChNE Lk

UN OUVRIER, les Afleurs pre’ce’denﬁ
LOUVRIER.

DE la joye Monfieur. Votre voiture eft

raccommodée, & roullera gaiement a coup
{ur.
GE'RONTE.
Combien te faut-il!
L'OUVRIER.
Cent vingt livres en c_on[‘ciencc.,,

GERONTE.

Cent vingt livres coquin! il y a des loix
dans ce pays-ci, & tu ofes aflaffiner les ¢tran-
gers de Ja forte!

IJOUVRIER.

Vous étes un honnéte homme, un hom-
me tranquille, je vais vous, expliquer le tra-
vail qu’il y avoit a faice, Deux efficux for-
cés, douze gentes de rond, trois palants, un :

pancau brifé...
GERONTE.

J'ai bien autre chofc a écouter que ton im-
pertinent mémoire. ‘Liens voila ton argent,
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gondnis moi a-la Pofle,je vais payer & faire
atteler devant moi. ( avee colere concentree. )
Ma foi ma‘Niéce, vraie ou faufle, en fanté,
ou malade, fage ou folle, je vais vous em-
baller dans la voiture, & foiiete cocher; nous
ne trouverons peut-etre pas toujours un Po-
flitlon yvrogne qui nous brifera. une maifon !
da’ diable qui nous enlorcélera, & ce qui |
f¢lon moi eft bien pis encore, médacins, de-
vins, & Procureurs qui vous menacent; je
payerai ma foi largement: cette Pofle.ciy il.

1’y a pas d’argent qui tienne pour s’eloigner:

au plus vite d’aufli redoutables per{ccuteurs,

(i fort frrieux: )
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SCUENE IV
Loz AGewris precédens. VALENTIN.
VALENTIN, :

TU as joud ton rolle comme un ange, &
il a produit Peffet que nous en atten(hons,
fiis le, ne ten défempare pas, & occupe le
le plus longtems que tn pourras fur la grande.
place; il eft effenticl tu le fcais, quil fe trous
ve la?

L'OUVRIER.

Je fuis charmé que vous foyez content de
mon commenccment vous etes un 'aﬁgn@
m'uaud jen &cmeuxe d’accord; on ne peut
gulres manqum de devenir fupon en tra-
vaillant fous un fi grand maltre que vous.

( 4 fort. )



BT
DG BN
Lee Abeurs précdiens, ISABELLE.
ISABELLE.

EL faut convenir que amour porte 2 bien
des extravagances & jeé n’en vois pas encore
le terme, mon cher Marulle; je vous aime,
vous le voyez clairement par tout «ce que je
fais, mais je dois plus de ménagement a momn;
Oncle, ¢’il parvient a repartic une feconde
fois, quallons nous devenis?
VALENTIN,
Soiés tranquilfes.  Vous Monfienr courez
2 Phabit de cavalier & quil femble aux yeux
de Monfiear Géronte que vous tombiez des
nues fur la place.
MARULLE,
Mais., .. ;
VALENTIN,
Tréve de compliments, & partésy fur la
place, fur la place. (4 Sfore. )

SCENE Yk
VALENTIN, ISABELLE.
VALENTIN.

t\‘ OUS ne riez pas Mademoifellet vous
le devez pourtant & & la veille d’étre maric
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fur tout, n’en faites aucun doute, ce devroit
étre un article exprés de la coutume, mais
les {érieux notaires ont oublié le rire, ils ne
ftipulent que la dot. Ne doit-on pas fc don-
ner du bon temps quand on le peut’ Om
certainement, il faut donc toujours rire 2 la
veille de l’hymen, ou n’elt ‘que trop fouvent.
le lendemin force de faire le contraire.

ISARELLE.

De mon coté fi j’époufe Marulle , je ne

crains pas. :
VALENTIN,

Vraiment non, ni lui non plus, mais lors-
que...dans ces fortes... darrangemens a ...
il fe trouve,..un vieux, ou une vieille, ma
foi alors crac. Mais vous étes jeunes tous
les deux, & zefte'.. allez, allez, Mademoife]le,
riez toujours d’avance, il y a gros a parier
que vous ne pleurerez jamais que dcaces de
{enfibilité.

ISARELLE.

Mais. mon Oncle. ..

VALENTIN,

Eh bien votre Oncle... foyez tranquille,
je fuis jufte, & je lui ferai fa part, il vous
a tourmentée, nous lui laifferons les larmes
elles devrojent tomjours étre le partage des
méchans, Mais venons au fait. Malgré vo-
tre. réelle fagefle, voici linflant, ou devayy
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Ie ‘Pere de Marulle, il faut affecter Ia folie
la plus outrée; fon fils vous fecondera de
rvelte, vous avez les mémes intentions, & vos
{cenes font convenues.  Vous trouverez fire.
ment le Pére de Marulle un peu bien fimple,
je lui ai fait accroire que vous étiez un ahgc
qui aviez le diable au COrps, que vous aviez
enforcellé fon fils, que par votre pouvoir
vous l'aviez fait apporter de ‘Madrid a Alcala;
que ‘vous vouliez 'epoufer en ce jour com-
me il en eft convenu, & que s’il s’y oppo-
foit vous aviez juré que pour le Punir vOus
emméneriez le Pére & le Fils a tous les
diables.

ISABELLE.

Et que t'a il repondu 3 cela?

VALENTIN.,

Tout béte quil eft, il m’a dit que nul de
fon corps ne craignoit lucifer, & qu’un'Pro-
cureur tout feul étoit capable de fairc trem-
bler tout les démons. Jai ris j& vous Pavoue
de fa fanfaronade, mais pour me venger,
& len punir, je lui ai repliqué, vous avez
raifon  Monfieur Marulle , la réputation de
Meflicurs les Procureurs  eft établie , tous
SCUX qui ont affaire 3 cux conviennent de
cette verité, mais qualléguerez vous? quand
je vous dis que le diable qui vous en veut
eft un diable d’amour, qui en vaut bien deux
dit-on, & dans un corps femelle encore, ...
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il faut lui, rendie juftice, ce dernier mot Tuf
a rendu iﬁ} eiere ineptie, & il eft demeuré
je avoue dans la plus miraculeufe {tupefa-
¢tion.
ISABELLE,
1] va done venir ici?

VALENTIN.

Qui.. Pour micux le confirmer dans fi
peur, jc lui at dit que vous étiez logée dans
Ta maifon quils appellent ici Ja

sifon du
diable, & qn il Galloit que vous fufliez gran-
dement protégee pat Iumei , puilque ¢ le bar-
bier fe metfoit en quatre }(\m vous rendse

tous les offices qut dépendent de fon minis
ilere infernal,

ISABELLE,
Mais enfin mon Ouacle

| L VALENTIN,
Il ne fera ramené ic que guand vous atis

rez un peu turluping ce pauw'* bofla de Ma-
rulle; figurez-vous cﬂet que produira cette en-
trevue. Jai.paru bofly aevmt Monfieur Gé-
ronte, 1l enrage de ne m’avoir pas vu depuis

ce-temps lay il y a mille a parier contie wh

qus ce pauure: Procureut .., Nous allons en

voirela fuite, . Ce qui m“uouc le plus ce

pauvie Pue Marulle, ceft de feavoir fon

fils 2 Alcala & davou recu une lettre 2
3 S

1 111-




Ceft: un- petit trait de gentilkﬁ}’ de ma
patt, pm{um 2-moi_la petite vanite de m’en
applaudiz.  Pour en impofer a tout les états,
je ne iwe fers que de moyens Oldln’web,
mais pour tmm};cr un Procureur meme
le plus crédule, les finefles je Lwoue, ne
font rien, jai crd devoir avon recours - a
un acte faux, figne €vident dela plus grande
fourberie. Mais jentends du bruit. ~Fermie,
Mademoifelle; ‘ceft lui fans doute. Chut le
voici... { Habelle fe jette dans un faurevil .

5O E N LK 1],
MARULLE pére affrayé, 'V ALENTIN,
ISABELLE.

MARUL LT‘E Pére seffraye’.
QUEL bruit fait-on courir? mon fils.i.
VALENTIN.

Que vous venez a propos Monlfieur.
MARULLE pere.

On m’a averti Monfieur, fans cela je ne
ferois par encore ici.
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VALENTIN.
Vous étes Monficur Marulle. Le procureus?
MARULLE. pere.

Oui, Monfieur, je fuis ce malheurenx pere

a qui la téte tournera d’un accident.....
VALENTIN, plenvane.

Avouez, feigneur Marulle, que c’efiune cho-
fe digne de compaflion de voir une adole{cente
fi belle, dans un éeat {i pytoiable!

MARULLE pere eplove, cgare.

Qui étez -vous Mounfieur?

VALENTIN,
Je fuis le médecin quon vient d’emvoyer
quérir.
MARULLE, pere.
Je ne vous ai jamais vu dans notre ville.
VALENTIN.

(a part) 1l a railon (aut) j'arvive nouve |-
lement... (bas) il n'eft par tant bete. (haut)
wetes vous pas furpris de ce que vous vo-
yez, Monfieur Mazulle , il faut que le De-
mon foit bien hardi Monfieur Marulle, pour
ofer habiter dans ce corps angelique.

MARULLE pere.
Je ne puis pas croire que mon fils....




J 67 X
VALENTIN.

Vous ne pouvez par croire!l... Celt le re-
fpet fans doute qu’il a pomr vous qui le
fait fe taire un milant, car regardez moi bien,
vous avez affaire ici au Diable le plus Babil-
lard ... comme vous entriez, jetois enverité
érourdi de fon caquet; non je ne fortirai, di-
foit-il, du corps de cette fille qua Parrivée
“du feigneur Andeé Marulle le fils, et lud
fenl, 5o ‘

MARULLE pere, d’un uiv Cgaree.

Cette efpérance n’étant fondée que fur la
promefle du pére de Pimpolture, je fais éton-
né quun homme aufli fage que vous me le
varoiffez, puifle ajouter foi a tout cela: mon
fils n'eft flirement pas le malheureux dont on

patle ;- il eft- malade actuclement a Madrid,

je 1’apprcnds‘par la letire que voich.......s
(ici Ifabelle fait un geffc.) je demande pardon
au Diable i je le demens; mais, il fe trompe
certainement dans cette occafion. Lilez. (i don-

ne wne lettre a Kalentin.)

VALENTIN.

Ceft, ( 4 part ) ma Lettve.... ( 4 Marulle
pere cela eft vrai, mais les Diables, Monfieur,
ont le feeret de faire voyager les gens fort

A . s C) :
vite , & cela dans les airs. Nous n'avons pas
de diligence de terre qui approche de cette
gélérite.

15
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MARULLE. pére.

Mais encore une fois je ne puis croire, ...

ISABELY.E . avec doucenr

je lux annonce _Le retour dc I.m ils.
MARULLE. pere

Tréve de tendrefle, cette fagon de s’¢non-

cer en termes doucereux eft une foible amorce

pour un chretien tel que moi, & nous fca-

vons efprit {edufteur que tu ne nons flat-
tes que pour nous induire en tentation.

SABELLE

Votre fils penre autrement que vous fue
Mo compte il f(;nt p"u expu)cnce que mes
tentations ne ten‘cnt a-rien de contraire a
Ia nattre, & il eft donné a'moi pour pats
venir ‘a la' poffeflion d’un coctir qu’il n’au-
roit point obtenu, fi-je n’avois. pas concouru
a en rendre mafue.

MARULLE pire.

AT malheureux pere! & plus malheurcux

fils, eft-ce I le fruit des fentiments que je

t'ai infpirés?
SABELLE.
Votre fils n’a fait en cette occafion que
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ce que vous autiez fait vous méme autre-
'\,;( a fa place, & fi je mele mettois en téte;
je le ferots apporter ici pour que vous lui
dm wnafliez en nu pxbfencp es lodanges {ur
Pengagement qu'il a pris avec moi pour fe
1endx heureux.
MARULLE pere

Quel bonheur o mon Dieu! quel funefte
bonheur, qui, pour un plaifir paﬂqom le pré.
cipitera daux une drernité’ de peines.

VALENTIN.

u’il le faffe apporter, votre fils, feigneur Ma-
rulle; qu’il le ¢ fafle apporter; nous apprendrons
de lui les conditions de cet engagement, &
nous fcaurons bien “contraindre cet ange de
ténébres a nous rendre ra fignature: va, va,
1OUS ne- te craignons gue éres, & pour intimi-
dm a la fois un mc{ Scilt & uUm procureur,

| faudroit ma foi bien un autre Dmb"‘ que
tOl.

ISABELLE ‘awec fermeie.

Beaux raifonneurs je vous contraindral vous
méme a me donner vos fignatures comme
]c venx-avoir celles de toute fa f-miUe &
j¢ ne défempare cette chambre qu a cette cons
dlUOu

MARULLE. pc'rc :
De quelle fatalité mes yeux font ils té-




moins® & loncle de cette fille 'abandonne
en cette extremité!

VALENTIN.
Son onclc dites vous , il eft cent fois
plus fol qu’elle, il ’eft fait conduire a la Pofte

our la fme pdlm dans cet ¢tat. Je crois

qua préfent il fait' de” beaux cris; Jle Diable
que. vous entendez a une voix tendre & fe-
mm ne . mais le Diable dont je vous parle
a ma foi des organnes bien majufcules; ceft
une vraie Bafle-taille , il rendroit fourd l¢
tonnére de lopera: ma foi il vient, vous en
allez entendre un échantillon.

SCENE L.

L\T

GE'RONTE, en colere.

AH! 1o maudite corvée, la chienne de ville,
{ A |

& le traftre de conducteur! ily a une heu-

re que ce fripon 13 1u’occupe ... mais voila

- N

je crois ( appercevumt Marulle Z’wo.) a la fin

¢e malheure cux Barbier!
M \R‘ JLLE pere ﬁup;ﬁit.
Moi Barbier.
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VALENTIN.
Nous devons voir une drolle de fcéne.
GE’RONTE, encolere a Marulle pere.
Ah te voila donc a la fin rafeur maudit!
MARULLE pere ctonne,

Moi rafcus! allons il n’en faut plus, dou-
ter, tout efl fol dans cette amaifon; & il faut
que le Diable s’empare de tout ce qui y entre,

GE’RONTE ,en colere .
Tout eft fol! ah tu ne ’es pastoi. Tu as
{upcrieurement manceuvré au dehors.
MARULLE pere etowne.
Mancuvré. au dehors!...
GERONTE.
Oui manceuvré au dehors, Tandis que nous.
) o
etions ici la dupe de tes fourberies! 87 tout
eft foll..unon, non, mais il eft Pxouve a pxe~
fent que vous. étes trois fupom infignes, toi,
le pere M.ul ¢, & fon infolent de fils, &
dut-il m’en couter tout mon bien, il faut que
le charme cefle, & que jaffomme...(# va
pour te fr apper ) i ;
MARULLE pere,
Deffendez moi Monfieur le médecin,
VALENTIN. (4 Geronie.

Ah, Moanfieur tout eft perdu, battre um

Procurcm!




GERONTE.
Un procureur! ils font tous difformes je
Pavotie, mais il ne peut pas y en avoir un suf-..
fi Boffii que toi malheureux Barbier, (Hva
powr e [rapper.)
«MARULLE pr_“ﬂ‘f‘
A moi Monfieur le do&eur:
VALENTIN z Geronte

Arrétés de grace.

MA}\ULLF pere, en coleve.

Tous les Boflus, Monfieur, ne font pas
Barbiers. je fuis ce Marulle le Pere, & je vous
ferai voir.....

GE'RONTE.
Ah  voici lcndoum\'c‘ Le traitre de fils

m ogcupmt fur la place, mdxs que fon 111—
pon de pere attentoit ici a ma liberté & 2

MARULLE pere, cronne .
A fa libertd, & & fon bien.. allons.... (¢
went fortir,
GE'RONTE e vetenant.
Tu ne m’échapperas pas {célerat, & tu fe-

|
|
1
l
) mon bien,

1as Puni comme . tu le merites,
MARULLE pere .

Je n’aurois, je vous, le jure youlu jamais
entrer
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ntrer dans cette maifon, mais je n’en forti-
rai pas fans avoir a®e de vos fureurs con-
tre mols
GE’RONTE, Scene dexplicarion en coleve.

Ceft ton fils mandit  chicanment: qui a
brouill€ la cervelle de ma nicce.

4 MARULLE pere.

Ceft ‘votre niéce impofteur maudit qui au-
ra enforcellé mon fils.

GE’RONTE.

Celt ton fiis qui m’oecupoit {ur la place
tandis que fon coquin de peére ' attentoit ick
3 ‘mon tréfor.

MARULLE ]7/.‘7}'0.

Ceft le ciel qui amene ici un pé-rc inno=

cent, pour faire fubir la puuition la vplus ju=
P p ,

{te a Poncle le plus coupable.
GERONTE.

Si je ne confultois que mon plaifir je taf-
Yommerois dans ma jufte fureur,... (1 vd pour
Vecrafer).... mais je ne ferois pas afldz ven-
g¢;ce fera Pouvrage du plus impitoyable €xé-
cuteur .

MARULLE. pere,

Si_je ne craignois d’offenfer les hommes

& les dieux je te..... mais non,., .. ( 4 ge

#onx ) rends- moi mon-fils malheureux .

K
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GE'RONTE, 4 FEROUX.

Rends, moi ma nicee 1ce}r;rau

MARULLE pere o fe welevant.
Monfieur foyéz témoin de ’étais honteux
ou on me reduit.

GE'RONTE. (

Monfieur {oyez temoin que 1"'Empere'ur fe-
ra bientot pendre ce malheureux la.

56 E-N E-kV

UN LAQUAIS LES ACTEURS jrécédens.

_IL faut venir vous chercher au Diable Mon-
; ficur le Do&eur, il y a une heure que j
| cours, fuivez-moi chez Monfieur le Baron
l de Morte feuille, il fe meurt.
|F : VALENTIN.,

II n'a pas beloin de moi por cela, jar- |
riverai en ce cas la affés tot. Je fuis mor- C
tifi¢ , de laiffer en querelle deux homunes |
auffi bons. que yous , je cours chez Mon-
ﬁClU: lﬁ: Haron, & l(.’“ qlll 1611 Hl()lt JC lcm
viens ici vous rajufter énfemble, {i jai le bons.
heur deivous retrouver vivans. zl (il fort)

* kXK
e
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SO K N8 V.
GE'RONTE, MARULLE pére,
ISABELLE.
ISABELLE comme [¢ reveillant de[ang

froi 4.

E/J’{ON oncle jai entendu bien du bruit
ce me femble, eft ce un fonge, une verité?
il 'me femblait que vous vous difpatrez. ...
(a ‘mavulle pere ). ... non mon coufin vous
avez: beau faire , vous n’obtiendrez  pas ma
main, tous vos efforts {eront inutiles, je vous
ai en horreur, & vous fuirai toute la vie. ...
(a-Geromnie ) Qui clelt toi mon cher Marulle
c’elt toi feul que aime auanonde vtens done,
viens dans les bras de ton Habelle, ou fon
amour -offen{¢ va bientot fe tourner en furent:
(en repouwfunt Geronse ytu me Lnéprjfes, tu cher-
ches a te [oustraire a nos conditions, tremn-
lle infidelle, fremble amant dénature ;- je te
1 ourfuivrai par tout, je te demanderal & mon
cncle inhumain, je te reclamerai de ton pe-
re {i tendre, & {1 vous- vous obflinez tous
a me refufer, fi vous me mettez au d’éle-
fpoir, {i vous contrariez mes juftes feux, trea.-
blez encore une fois amant parjure, je te fais
apporter ici a l'inflant & je fuis préte-a ven-
ger fur ton pere, fur mon- oncle & fur toi

K ij
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feur duretés a mon égard, tes fermens oublics
& ma tendrefle offenfée.
MARULLE lpr}ra

Vade vervo [avhanas, ce ne. peut ét
le plmt&mc ae mon fils que L'on a wi fux
Ia *mce on dit que le diable eft accoutu-
mé a lcuv‘x les fimples par de femblables
Pxemgcs.

7 (illf.‘?

ISABELLE,

(4 pare ) Jentendslavoix de Marulle, (huut )
non, non, encove une fois, je-ne fais point
d’]PP“(Ilth'lb phantaftiques., les phantomes
font formés feulement d’un air grofhier & An-
dré que voila.:.

SCENL NI
MARULLE, fils, en cavalicr.” les Affeurs
prevedent
MARULLE pere
M ON fils...
GE'RONTE.

Oui fm‘ ﬁls
ABE LLF /Z levanis
André que voila eft un-corps folide com-
po(e de. chair & d’oflemens. Nelt-til - pas
virai mon cher Marulle que les | mees de votre
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elpcce ne font pas infenfibles aux attraits de
la beanté, & qus vous vous étes’ donné 2
Qi - pour vous fowmettre un coeur qui fe.
deffendroit peut étre encore fi je ne l'avois
difpolé a fe rendre.

MARULLE fils, ( frignont.)

Tu m’as donc trompeé fedu&teur abomii-
nable, en me promettant Paffe@ion de cette
Divinité que j'adore, tu devois'me mettre en
pofleflion de toutes les facultés dedon ame; &
tu me Lenleyes pour fen emparer tol-Imeme =,

1S ABELLE. (entvans ‘dans Vofprit de
Mavulle. )

Ingrat! c’cft donc avec des reproches in-
juftes, que tu paves la bonne foi du. diable?
peut-étre le plus fidelle qui foit dans les aurs,
fur la terre ot dans Pabiine, te fais-je appor-
ter de Madrid ici pour te plonger Je poi-
gnard dans le lein?7moi qui te chéris com-
me un autre moi-meme, & ne pcrdoisoj‘u
pas L'objet de ton amour, i je ne m’en fufle
emparé pour -tc le conferver? jé te le con-
ferve: (v bien ¢e cher objet; qué malgré ton
ingratitude , Je ne Pabandonnerat pas que’ tu
w'en fois le paifible: poffefleur: & je le trans-
porte avee toi dans les indes, fi tout a Pheure
fon Tuteur & ton pére ne conlentent pas b
votre bonhenr.
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SNk V.11
LaGaxor, Le COMMISSAIRE,
VALENTIN, boffu, habillé comme

Marulle, pere,

les Afteurs precedens,
V ALENTIN.

A RRETES Meflicurs ... le Médecin qm
fort dici eft peut-etre un m)po’}em Il neft

pas poflible ‘que I'Oncle de cette fille.
GE'RONTE.
Que voisje! encore un boffa ? Al ceft
toi 2 la fin, maudit barbier.
LA GARDE.
Faut-il Pemmener?
VALENTIN,
Un moment je reponds de tout.
MARULLLE pere.

Mouﬁeur, comme maitre de cette mai-
fon recevez ma dépofition;
GE’RONTE.

Meflieurs, comime membres de la juftice
arretés 1ol ces frois coqdms
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LE COMMISSAIRE,
Clelt Monfieur Marulle...mon cher Pro-
cureur !
MARULLE pere.
Clelt Monfieur Griffard ... mon’ cher Com-
miflaire! (" ily Sembraffens. )
GE’RONTE.
Ce font des fripons Monfieur.
LE COMMISSAIRE!!
Clen eft trop, fuivez votre ordie;
P
ISABELLE.

Que vois je? mon - Oncle entre les mains
des foldats?

GERONTE :

%e vois-je? ma Nicce entre les mains des
diables?

LE COMMISSAIRE.

Exécutez ... ;

VALENTIN.

Monfieur le Commiflaire ud moment, Si
vous emmenez Monficur faus une ex plication
avec 1moi, je ne le vois que trop. entre [es
mains d’un Procureur, & dun Commiflaire:
irtités . c’eft un étranger perdu fans reflource,
fulpendez un inflant votre julte c}“atm;ent.
Vous vovez dans ce jeune hommc & dans
cette jeune fille Uexemple le plus funcﬂe du
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danger des paffions, ils vous paroiflent bien
raifonnables Pun & I'autre, mais qu’ils-font
€loignés de cette felicite.  L'amour leur a
tourn€ la cervelle, ils fe font donnés tout
les deux au disble pour ctre maries l'un a
l'autre, Le Médecin qui vous a fait le tap-
port contre ["Oncle de la fille Jes aura aban:
donnés ne pouvant obtenir fon conlentcment,
P’Oncle aura injuri€ le Pere du jeune homine
le prennant pour moi, totit les boflus ne font
pas méchans’ Monfieur le Commiflaire, grace
pour cet- homme malheureux en faveur-de
fon ignorance & de ma difformite.

MARULLE pére.

Grace, nion, non, au. nomn de Djeu, mon
cher Griffard, montrez-vous bon Commiflaire,
voyez devant vous mon fils enforcellé, &
un Pere injurie déshonoré, & battu, & faites
bien payer 3 ce méchant un aufli fanglant
affront fait a la magiftrature.

VALENTIN,

Un moment Meflieurs. Par le pouvoir
que le diable me donne dans cette maifon je
w" dois fouffrir aucune efpece de violence ...
que je dife’deux mots en particulier ( 4 Ge-
ronte ) Monfieur {i vous fortez de cette mai-
fon fans vous y raccommoder, un procureut

nful-
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infultd, batu, fon Fils, votre Nicce enfom
cellés, un pais d’inquifition, on vous chargera
de cctte folie, vous étes perdu.
GERONTE, ( effraye’)
Perdu! que faut-il donc faire!
VALENTIN.

Il me vient une idée qui a coup fur réufl-
fira.” Pour obliger le diable a fortir du corps
de votre Nicce, brochons un mot dPéerit “en
forme de confentement a fon mariage fignez-
le, le Pére de ce Marulle le fignera le cro-
yant une dépofition contre VOUS, & quand
ous aurons expullc le diable , votre
lors de fa raifon raccom-
& le Commiffaire fera

une fois n
Niece fe fervant a
modera-votre' caufe,
- forcé de juger fur fes rélclutions.
GERONTE.
Votre raifon eft afléez bonne, mais {1 Pin-
uifition vient & fcavoir que jai voulu marier
deux diables cnfemble, elle ne prcndra pas
cela pour une plaifanterie, & le moins qu’il
wen-arrivera lera d’étre envoyé a Phopital
- des fols.
VALENTIN. (4 Geronte bas.)
Signes toujours, ma profeflion de barbier
do&oral, m’authorife a m’y prendre de  tous
les biais pour parvenir aux fins que )
propole, & Pinquifiteur Jui- méme qui ne tient
L

e me




(il remer le comvas 4 Ifubelle. <%
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fa vie que de mon {cavoir faire; me pafleroit
en faveur de ce fcavoir. ce que. jentrepren-
drois encore de plus extraordinaire. ( 4 G-
vonte bas ) feignens...( haut ) puifque vous
fie voulez pas ablolument vous rendre. .. (2
Marulle pere’) allons Monficur votre dépofi-
tion.

MARULLE pere.

Amene dans cette mailon exprés pour v
voir mon fils dans un état de folie, la fille
qui eft caule de ce facheux accident, & 'On-
cle de cette fille qui ma mfulté, traité de fol
moi méme, & qui a porté les excés contre
moi, jusques aux injures les plus fignificati-
ves. ( Valentin ecrit. ) @

VALENTIN. ( 4 Marulle pere. )

- Signez. ( Marulle pere figne. Y4 Gevonte)
vous ne repliquez rien a cela... ( bar ) dites
que non.

GE'RONTE.

Cela eft vrai...mais ...

VALENTIN, (:d Gironte )

En ce cas fignéz ( Gironte figne &F fuifant
difficulse. ) cette fignatire ne vous engage
rien car il n’eft pas poflible que ce loit ici
une Comeédie que Pon joue pour nous fte-
drefler, & dans Pautre eas jai, vous dis-je,
dans ma manche, Linquifitear & Pinguifition.
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ISABRELLE. ( le remer a Marulle fils)

Es:tu fatisfait, m’accuferas tu encore de
t’avoir {eduit pour te tromper, je te rends
ton Ifabelle, elle te tend la main, donne lui
la_tienne, & puilque voila la fignature de nos
Parens le démon nous quitte, & nous per-
met de jouir enfemble d’une félicité, qu’il ne
tolére pas dans tous les ménages.

MARULLE pere.
e e
Que vois je! qu'entends-je.
GE'RONTE
Quéft-ce a dire une felicité...
VALENTIN.

Gare [explication.

ISABELLE. ( 2 genouil )

Mon Oncle, Monfieur le Comimiflaive.

MARULLE fi.

Mon Peére. .

VALENTIN.,

Meflietrs. , .

ISABELLE.

Vous voyez a vos pieds deux amans a
qui Pamour a fuggcré la follie dont vous
efes temoins, pour obtenir de nos patens un
confentement 2 notre mariage d’ou dépend
feul le bonheur de nos jours.

Lij
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MARULLE fils.

Mon Pere pardonnez 3 votre malhenreux
p

fils la disgrace qu'il vous % occalionnée, fa

tendrefle, fon affection pour vous la ‘reparera
le refte de fes jours.
LE COMMISSAIRE.

Ma foi mon ami habemus confitentem yeun

les folies de ces enfans exculent la témérité

de 'Oncle & met toute notre yengeance Cit
deffaut, :
VALENTIN,

Il v’y @ que l'amour qui puiffe défarmer

un Commiflare.
GERONTE.

Jenrage, jai fioné & fuis pris pour duppe,
voila un matiage 2 la diable, Celt a la dot de
cent mille francs qu'on en 2 vouli , je la
compterai 2 mMon retour puisque je la dois,
mais ne rcp.;u‘uiﬂlfs jamais devant 1moi, (afa
Nicee. ) fripone, que pour [ECEV.OIL: VEL e al-
gcnt...allons continuons ma route gaiement
je n’ai plus d’embarras mi d’€vénemens a
craindre nayant plus de femelle a trainer der-
fiere moi, ( en fureur.) voOUus Stes tous de
gl?unds fripons il faut en convenit; vous cio-
yez m’avoir bien attrap€, mais je tiens qu’on
el £t heureux, qtmqi pour de PPargent , on

¥ 1 = ) <
peut le débarraler en un jout d’une Niece
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enforcellde, & d’un Procureur, d’un Mede-
cin, & d’un Commifluire dont un feul des
trois eft cent fois pis que le diable.
MARULLE fis.

Mon Pére pardonnez au chagrin que je

yous ai caulé, {i j’enfle pa vous prevenir...
ISABELLE.

Monfieur grace en faveur de notre amour
& de notre jeunefle. Notre allianice n’a rien
deiit vous nlaurez lien d’étre content par la
fuite; il falloit recourir aux expédiens les
plus prompts, puifqne mon Oncle me trans-
portoit en Italie, pour m’y marier malgré
moi, mais il et bon, il eft tendre,; loyez
fur qu’& {on retour il aura tout oublié & com-
ptera de bon eccur la dot en couronnant lai

A

‘méme nos juftes feux.
VALENTIN, ( 4 genoux.)

Allons Montfieur.

MARULLE pé;’a.

Tevez.vous mas enfans je fuis bon pere,
& puisque vous m’aflurez que c'eft pour vo-
tre bonheur; je prie le Ciel qu'il vous unifle
comme je le fais.

VALENTIN.

Voila qui va fort bien, on donne les ma-

rids 3 Dieli. mais moi qui at operé ce beau
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mariage, on va me donner au diablé: quand
tout eff baclé, ceft aflez ordinairemént la
récompenfe des intrigans.
ISABELLE.

Ne crainds rien. Monfieur le Commif-
faire donnez je vous prie ( elle donne de Par-
gent. ) ceci a vos gens, afin qu'ils foient con-
tens, - Daigaez aulli ctre de la noee je vous
en pric. (4 Valentin. ) Pour toi fois trans
quille j’ai aflés de bien pour te rendre. heu-

reux ‘le refte de tes jours.
VALENTIN.

Songez aux rolles différents que ai hazar-
dés pour vous fervir, Commiflionnaire, fans
commiflion, Barbier {ans pratique & médecin
fans [cavoir,  Puisquie 'ai couru tant de ris-
que pour vous, vous devez en confcience me
mettre dans le cas de navoir plus befoin de
recourir aux fourberies , on ne fe tire pas
tonjours aufli favorablement des mains de la
jullice, & fongez que les ‘Procureurs & les
Commifliives font ordinairement les derniers
topiques des fripons,

[

FIN DU III. ET DERNIER ACTE.
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